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HELNE A RDEN

Au XIV®™ sigcle en Russie, les grands-princes de Moscotedbiverser un tribu au
Khan de la Horde d’'or. Vassilissa est la plus jefile de Piotr Vladimirovitch, un
boyard de Rus’ septentrionale. Sa mére est mosteramissance. Vassia grandit, bercée
par les contes que lui raconte Dounia, sa nourtiagetite fille est différente des autres
enfants. Trés indépendante, elle voit des choseslagiautres ne voient pas. Piotr se
remarie. Sa nouvelle épouse, Anna, est la fillgund-prince de Moscou, la cousine de
ses enfants. Anna est mécontente de son exilanipagne. Trés croyante, elle cache un
lourd secret. Elle sera bientdt rejointe par Komi$ta un jeune et beau prétre, trés
ambitieux. Avec Anna et Konstantin, la vie de Vass basculer.

Une histoire magnifique qui plongera le lecteur dd#&s contes et Iégendes de Russie. Une histare bi
construite, une héroine attachante. On découvi@lere russe : le domovoi, esprit protecteur dyef, le
vazila qui veille sur les écuries, la roussalkgyriesdes eaux, Morozko, I'énigmatique roi de I'hiyve
incarnation de la Mort, fasciné par Vassia et séref 'Ours qui tente de se libérer. La magie cedes de
fées s'insére trés bien dans la narration. Une enggirfois sombre. Sur toile de fond de lutte entre
christianisme et paganisme en déclin, on prendeudmip de plaisir a suivre les aventures de Vassia
courageuse jeune fille qui réve de la liberté defgres, dans ce royaume qui fait peu de cas denlidition
des femmes.

A lire, bien au chaud, prés du poéle, pendant gundé la neige !

Arden, Katherine. - L’ours et le rossignol (vol. 1). - Denoé€l, Lunes
d’encre. - Traduit de I’anglais. - 351p. - 22€

Suite de L'ours et le rossignol

La Horde d'or est en pleine déliguescence. Dansalmpagne russe, des brigands
attaguent les villages et enlévent les petitessfilVassia s’est enfuie de la maison de son
pére. Recueillie par Morozko, le roi de I'Hiver|eetiécide de poursuivre sa route avec
Solovei, le cheval magique qu’il lui a offert. ENeut découvrir le monde. Sur son
chemin, la jeune fille délivre trois fillettes ratges prisonniéres. Vassia et ses protégées
se réfugient dans un monastére. C'est la qu’etl®uee Sacha, son frere ainé, devenu
moine-guerrier. Il est le conseiller de Dimitri havitch, grand-prince de Moscou et
'accompagne dans la lutte contre les brigandsp&ait de retrouver sa sceur, Sacha n’a d’autrexaioe

de la faire passer pour un garcon car le grand:@rde Moscou et les boyards ne doivent en aucun ca
découvrir la véritable identité de Vassia. Sa citedierait scandale et sa vie serait menacée...

Les éléments qui ont fait le succes du premier teore toujours la : magie, guerre, condition féménet
romance sous le blanc manteau de I'hiver. En sarfidipasser pour un garcon, Vassia découvre ldadjbe
I'indépendance et le succes. Quand on sait qufotige, I'avenir des femmes de la noblesse rusgiedéta
se marier et de vivre a I'écart dans une tour, pphdue les hommes se partageaient le monde, dn pel




comprendre que I'héroine tente de vivre sa vie.cAlreresse de la jeunesse, Vassia prend des rssdue
chute sera d’autant plus rude. Vivement le troigiéome !

Arden, Katherine. - La fille dans la tour (vol. 2). - Denoé€l, Lunes
d’encre. - Traduit de I’anglais. - 402p. - 22€

THUELL LT I RARD

Josmeeetene | Des |le départ, on sait que Sarah est morte a 42tamselle revoit sa vie : elle raconte
son histoire, nous montre ses cotés rebelles, sates] I'amour fou, les projets, le
bonheur, la naissance de ses enfants, et la maladie

Cette fille borderline dés I'enfance, surnommée médau, est sauvée par une psy et Théo,
surnommeé Lutin, plus jeune qu'elle, optimiste etgiceux, qui I'aide a abandonner ses
peurs. lls tombent amoureux et fondent une famMais leur bonheur éclate quand
'| Sarah est balayée par un cancer foudroyant, désdoté qu'elle est enceinte de son
*+: | second enfant. lls doivent trouver la force dertesiaccrocher et ont la farouche volonté
de faire face ensemble. Ils prennent le parti dépoendre avec Iégéreté et autodérision de ladea8arah ;

ils surnomment le médecin « Dr House ». Le demi¢e d'amour de la jeune femme est de permettheéa T
de se libérer du deuil pour continuer a vivre.

Beaucoup d'humanité se dégage des épreuves qoepie ¢raverse, I'écoute, le respect total desraents
de l'autre, de sa douleur, du chemin qu'il cheqbw s'en sortir. On est emportés dans le tourbifles
jours sombres ou le couple se débat, espére,aggiss se rend.

Véritable roman coup de poing, exceptionnel, inderouleversant, drole, au langage dirdstec une
plume dynamiqguemodernejoyeuse, remplie de sentiments justes, cetteitesttune vie, d'une souffrance
est une lecture vivifiante malgré un sujet « plontba L'auteur utilise une base autobiographigeegu
amplifie le tour de forcePour T. Bérard, il est peut étre juste que lesfedient frappés, mais il est certain
que les lecteurs seront frappés par ce roman edinairement puissantmpossible de ne pas étre touché
par la force qui s’en dégage.

Bérard, Thibault. - Il est juste que les forts soient frappés. -
L’Observatoire. - 296p. - 20€

1,

Dans I'empire de Raverra, les enfants qui naisaget la marque des mages sont
enrblés de force dans le régiment des Faucons da.eur magie est bloquée par un
bracelet gu’ils portent au poignet : un jet magiduee personne qui leur a passé ce jet
devient leur Fauconnier. Un Fauconnier pour un &au&eul le Fauconnier peut
libérer la magie de son Faucon. Fauconnier et Fadowvent travailler ensemble et ils
doivent aussi une obéissance totale a 'lEmpire.

Zaira porte la marque des mages. Sa magie est rdaisge Elle a réussi a cacher sa
marque, jusqu’au jour ou sa route croise celle dhan Cornaro, I'héritiere d’'une
puissante famille de Raverra. La loi n'autorise pag famille de 'Assemblée, a
devenir Fauconnier. Pourtant les événements fodain a devenir Faucon et Amalia
a étre son Fauconnier. Elles ne se connaissenhaasdoivent collaborer, d’autant que la guerresestle
point d’éclater.

Un bon roman ddantasy L’Empire raverrain est un mélange d’Empire romainde Venise de la
Renaissance, la magie en plus. L’histoire est t&eopar Amalia Cornaro. C’est une timide jeune fiflus
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passionnée par les études que par les manigankegues de sa mere. Elle sait qu’eIIe devra régmer
jour. Elle aimerait échapper a sa destinée, maieieontre avec Zaira la contraint a faire des>ghai
évoluer. Le décor est bien planté. Les personnsg@sattachants et I'écriture limpide. Le scenatast, par
contre, pas aussi simple qu’il n'y parait au prenasibord, pour la plus grande joie du lecteur. Ceiui
passera un bon moment en compagnie de deux hémirgmersonnalités antagonistes. Ce sera un piisisir
lire la suite !

Caruso, Mélissa. - La sorciére captive (Les faucons de Raverra, vol.1). -
Big Bang. - Traduit de I’américain. - 634p. - 18,50€

Ce premier roman nous embarque pour une longuessign mémorielle. La mémoire,
c’est celle d’'un adolescent resté dans l'abri bassd ville natale du 77, comme il a
I'habitude de le faire depuis une bonne dose densalvec son acolyte. Seulement cette
fois, il est seul et c’est une premiere.

Tout le temps du roman se déroule pendant cettegey sur ce banc froid de I'abri bus,
au rythme des joints consumeés et des voituresaggsgnt. Le narrateur fait avancer le récit
a la cadence de sa pensée, vers divers épisodes dmfance, plus ou moins joyeux, plus
ou moins violents, dressant ainsi le portrait d'une compliquée dans une ville de
banlieue parisienne, coincée et oscillante, engrebitume et la terre, les violences
ey familiales et les humiliations, la misere socidl€espoir d’un lointain.

Marin Fouque dévoile une écriture extrémement dérdge et parfaitement maitrisée. Il faut oublies le
chapitres et I'on ne trouve quasiment pas de paphgy, si ce n'est au passage d’une voiture detabnt |
bus. Le texte est scandé, rythmé a la maniere slam ; pressant ici et plus lent par-la, a 'imaigela
réverie du personnage. Grace a cette écriture, somsnes reveillées en méme temps que le narrateur
ramenés brusquement a sa réalité, avachis -doscapdche a lisiere d'ceil- sur ce banc glacé,mdee du
Grand Kevin et nous I'écoutons, un peu ahuri, rerger son passe.

Marin Fouqué est aussi rappeur et poéte, et I'amfbe de ces deux disciplines est trés forte damsosoan.

Il offre un texte a la fois brut et cru, mais ausés imagé, voire poétique et superbement biessréeua
misére sociale, 'age et les souvenirs du persaépgnyme ne sont pas sans rappeler 'ceuvre d’Edloua
Louis, En finir avec Eddy Bellegueule.

Fouqué, Marin. - 77. - Actes Sud. - 222p. - 19€

FTREREA?
ki Kitrave ' faver

En Palestine, en 1990, Isra, 17 ans, issue d’'ureumihodeste, refuse les prétendants
gu'on lui présente. Dans un pays ou les filles somsidérées comme une charge, le
mariage permet de se débarrasser d'elles. En affeseul destin est possible pour la
femme : le mariage et la maternité. Ses parentisiseent son mari : Adam a vingt ans
de plus, mais lui promet un bel avenir en Amérigiaut le monde envie la mariée. Elle
doit épouser contre son gré cet inconnu et s'leséaBrooklyn, ou elle subit la tyrannie
de sa belle-mére. lIsra vit dans la cave de la maisoupée du Nouveau monde, et
=% | toujours sous le joug des traditions : la désilnsest totale. Elle voudrait partager des
choses avec son mari, autre que ses assauts destinédonner un fils. Mais la femme doit se tate
assumer toutes les charges domestiques. La siiug#iggrave lorsqu’lsra accouche de plusieursfillette




Amérique synonyme d’émancipation n’existera pasr e et la jeune femme, étouffant dans le silence
meurt tragiguement dans un accident de voiture sgranari.

L’'une de ses filles, Deya, en dge de se marieuses€e sort d’'une autre époque. Elle apprend igvaur
ses parents. Grace a son récit, on comprend conetesitsont devenues ainsi. Le poids de la trarssoms
empéche toute liberté, méme en vivant aux Etats:Upa jeune fille devra imposer sa volonté pour
accomplir son réve de faire des études, et renviesealeurs familiales.

L’auteur parle avec des mots justes des violerméssfaux femmes arabes. Mélant souffrance et eg@oi
livre marque I'entrée d’'une voix magnifique. EtafirR met au jour l'oppression et la violence dontt son
victimes tant de femmes de par le monde. Son roemaourage a se libérer du poids des traditions et &
profiter du monde moderne. Un sujet universel efa déu, mais passionnant. Un premier roman
remarquable !

Rum, Etaf. - Le silence d'Isra (A woman is no man). - L’Observatoire. -
Traduit de ’américain. - 432p. - 22€

HADINE RIBAULT

L’auteur s'est inspirée d'une Iégende belge disicle dans un Moyen-Age avec toutes
LES ses facettes, poétique, sanguinaire, empreint deveileux, de sorcellerie et de
ARDENTS | Superstitions, peuplé de personnages hauts enucsul®@ans ce roman flamboyant, elle
décrit les tourments et les désirs de femmes fodass une Flandre entre terre, mer et
ciel.
Isentraud, la chatelaine a la poigne de fer fajineg la terreur sur sa seigneurie de
Gisphild. Elle n'hésite pas a employer torture etirtre, pour régner en maitresse absolue
‘& /sl et garder son domaine. L'autorité d'lsentraud earsuver a l'aune de deux autres
femmes : Goda I'étrangére, épouse que son filsneema de Boulogne sur mer. Arbogast est contraint
d'enfermer et d'affamer sa femme pour que sa nodiréasseule femme influente du royaume. Quelles qu
soient les tourments que lui fait subir IsentraGoda résiste par son silence, et montre les veftuse
sainte, accomplissant ce qu'lsentraud redoutaipersson pouvoir. Goda s'attire la sympathie dyleepar
ses bontés et Isentraud n'aura de cesse d'éligarrerale. Autour d'eux gravitent Sire Bruny, cHardoyal
et fidele a son maitre et I'ami d'Arbogast, vatllahevalier qui s'éprend d'Abrielle, une jeune etjple,
libre, magicienne et sorciere, guérisseuse aulésitsecrets de la nature.
La révolte gronde, car plane le mal des Ardentsgeant ames et corps. Comme une malédiction, le ma
s'abat sur le chateau. Ce mal ou ergotisme, appsk feu de saint Antoine, améne une sensatioieickies
brllures et la gangréne démembre les malades. €@ttémie due a l'ingestion de farines contamipaes
I'infection du seigle par un champignon -l'ergatpgresse ; les Ardents se multiplient malgré lessso
d'Abrielle. lls sont comme pris de folie, criemuéfrent et meurent.
Nadine Ribault nous conte une histoire de pouvibiteeguerre, d'amour, et d'amitié. Avec une éaittgs
poétique, l'auteur évoque ce qui ronge un paygsetiimes humaines. C'est une histoire ou dominsnt le
femmes, leurs sacrifices, leur force, mais aussi d@uleur. Le point fort du roman est sa langudise :
une prose sinueuse, incandescente, mélodieussantilun vocabulaire lyrique, car l'auteur est poét
Chaque ligne émerveille le lecteur et I'immergesteens en éveil. Ce récit est incarné par desmeages
forts et une nature magnifiée. On écoute les metbadteur, dans la langueur des pages. Tout egiema
mystéres, drames. Dans cette ambiance ténébre@mBneNRibault envolte le lecteur dans ce conte
moyenageux, dans une période sombre de lutteswd®ipode maladies et de passions destructrices.
Laissez-vous emporter dans un monde quasi oniricaechemardesque ou le monde s'envase, dans u
paysage fait de foréts sombres, de landes sporgietsle brume et d'eau.
La couverture est un photomontage de l'auteur, leveltateau cathare de Peyrepertuse, dans I’Aude.

Ribault, Nadine. - Les Ardents. - Le mot et le reste. - 206p. - 19€




? ]
Muit d'insemnle <

Ce petit ouvrage est un recueil de nouvelles ttaduiecemment du persan par trois
collaboratrices : Sylvie Le Pelletier-Beaufond, Yine Rezvani et Joélle Segerer.
Sadegh Tchoubak est Iranien, il n'avait pas enétgepublié en francais, alors que ces
sept nouvelles suffisent pour constater que c’'estas grand écrivain.

Il brosse ici un portrait magnifique et brutal deah du début-mi XX siécle, évoquant

le contexte social et politique de son pays. Lesgeages €ponymes s’alternent, entre
la figure du filou, dulouti, comme le décrit 'auteur, du plus pauvre ou déetame.
Tous ont en commun la solitude, celle de I'insomu& de la célibataire ou bien la
solitude de celui qui est différent et rejeté. besivelles sont courtes, mais le récit en

est d’autant plus efficace : il suffit de cinq pagela premiéreNuit d'insomni¢ pour nous donner le ton du
recueil tout entier, frappant, terrible et savamniséan écrit.

Tchoubak, Sadegh. - Nuit d’insomnie. - Sillage. - 96p. - 9€
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Robert Laffont

Angleterre, été 1348 : Sir Richard, seigneur dedlsh veut marier sa fille Eleonor, au
fils d’'un seigneur voisin. Il part conclure le mege avec le péere de ce dernier. Pendant
son séjour, une effroyable épidémie s’abat suédgon. Nous sommes en pleine peste
noire. Sir Richard et sa suite tentent de regaeselish a toute vitesse. Lady Anne,
son épouse, une femme avisée et intelligente, avetdie de la situation et prend les
choses en main. Passant outre les conventionslegycelle nomme Thaddeus, fils
batard d’'une serve, comme nouveau régisseur. Ensgild mettent en place une
guarantaine. Lady Anne refuse ainsi a Sir Richéedtiée dans son domaine. Ce
dernier meurt devant le chateau, sans recevoidéesiers sacrements. Eleonor est

. furieuse. Elle adorait son péere et déteste sa radleeva tout faire pour saper 'autorité

de la chéatelaine.

Dans ce huis clos, la vie s’organise tant bien oat Les gens de Develish tremblent : s’ils arrivan
échapper a la maladie, il leur faut des vivres gaasgser 'hiver. lls sont aussi obligés de fair@rerqu’ils
sont malades pour ne pas étre attaqués. Des hosamescrupules rodent. C’est le chaos, I'anar€raes
cette période de fin du monde, chacun lutte posusae. L'ordre social est complétement boulevefsdit

est possible, le bien, comme le mal !

Un bon roman d’ambiance. On passera un bon monvegtlas habitants de Develish qui luttent pour leur
survie, méme si I'on peut s’interroger sur lesans trés modernes de Lady Anne en matiere d’hygine
d’éducation. Rebondissements garantis. Vivemestilz !

Walters, Minette. - Les derniéres heures. - R. Laffont. - Traduit de

I’anglais. - 528 p. - 22,50€



